NO LLORES.

Y con su pecho de roca
Sepultar verd 4 una hermana!

No lores.... el alma fuerte
Se prueba con los dolores
Hay un remedio: la muerte!
Y esa vendr4 sin que llores!

YA LA PERDIL..

S el

*¥oENID amigos y alejad del alma

Este dolor sin tregua que me oprime;

Ya de la frente marchit6 la palma

La suerte impura que robd mi calma

Y el bello arcéngel de mi amor sublime!
Tenaz memoria en mi dolor se obstina,

Me presenta sus rasgos virginales,

Y gozo de la atmésfera argentina

En que libre la luna de cendales

Miré de esa muger la faz divina.

Cual beldad del Adriatico, surcaba
De Texcoco inmortal la azul laguna;
Y con mis dulces cantos la arullaba,
Y ellaud del amor y la fortuna
Arrayanes y mirtos conquistaba.
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YA LA PERDI.

Basta memoria de fugaz contento,
De infantil ilusion: todo ha pasado!...
La elegante beldad no ha naufragado;
Queddé su labio de placer sediento
Y vive..... tras el muro de un convento! #

Ninfas produce el mexicano valle,
Sus bosques driadas ...... sus jardines floves,
Todo manda gozar dichas y amores;
Lindas mugeres de ligero talle
Trinan como gentiles ruisefiores.

Algunas veces yo disfruté su encanto
En las templadas noches del Estio;

Y en pago 4 tanto amor me queda el llanto!

Sin fuerza, sin poder, sin albedrfo
Ni al cielo busco en infortunio tanto!

Venid amigos y alejad del alma
Bl recuerdo de amor que me consume,
Yadela ﬁente marchits la paima®
uLa ﬂuertp impura que robé la calma;
Y de Jn nota disip6 el perfume. |

IT.

Entre - luto y dolor mi planta giro
A Tas rocas llegando de un calvario;
iste bosque se encuentia solitario,
No hay quien recoja mi letal suspiro.

El faro de los muertos triste admiro,

.

YA LA PERDI.

Me parece la antorcha de un santuario;
Y, erazna en el musgoso campanario
El péjaro siniestro del retiro.

Yo quisiera gritar ..... vacilo y dudo,
Ni un solo paso avanzard mi planta;
Que en tan hondo pesar; dolor tan rudo...

Inmovil ..... y sin voz en la garganta
Exfnime quedé....llorando mudo ....
Lu solebad .... la soledad me espanta!




El Cazador de las Montafas.

POEMA INDI).

X/iuaND0 todas las aves sosegadas
Tranquilas se recojen en sus nidos,
Cuando en todas las selvas escarpadas
Suspenden log leopardos sus rugidos,
Y cubiertas de sombra las praderas,
Velando sus colores el follage;

Parece que la noche les preseribe
Vestir de los espectros el ropaje:

En esa hora de silencio y calma

Que de Libia al correr por los desiertos
Una voz misteriosa

Decir parece & el alma

Que todos los vivientes est4n muertos;
Cuando el sol oculté su ardiente rayo
En el'cielo sin fin' de los deseos,

EL CAZADOR DE LAS MONTARAS.

Y adormecida en 14nguido desmayo
La tierra abandonara & los mortales
Sin luces en la atmésfera de plata,
Cruz6 por entre espesos matorrales
En pos de alguna fiera Dasarata.

Algun presentimiento,
Alguna voz de escecracion y mengua
Salida del oscuro firmamento,

" Oye el gallardo jéven: la espesura

Acaso le presenta un simulacro
De negra y funeraria sepultura.

Avanza el cazador: en su memoria
Contemplando el Merom, presto se-abisma
Y al épico recuerdo de la gloria .

Que Bracma 4 sus creyentes ofreciera,
Emprende con denuedo su carrera.

Confiado en el poder de su destino
Va con la bendicion del talapuino,
Y orando ante los budhas, piensa acaso
Que alguna vez encontrari 4 su paso

_ Los prodigiosos mundos de placeres

Que lozana memoria multiplica

En premio de sus rasticos deberes,

Si el sumo bien de la virtud practica:
Con tan brillante escudo,

Tranquilo el jéven su carrera emprende

.De vago afan y de terror desnudo.

Mas al cruzar los hosques nebulosos,
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KL/ CAZADOR DE LAS MONTANAS

Del Ramayan los yersos recitando,
Detiénense sus pasos cautelosos:

A descender empieza

La Nuvia: retumbando

De la tormenta el formidable trueno,
Y en sus grutas las fieras reposando,
El bravo cazador eruza sereno

De . arrojo firme y de entereza lleno.

Uyeren la selva familiar sonido
Al través de una ligubre enramada,
De alguna fiera vagabunda, errante,
Como al llenar su trompa el elefante
Escucha en su existencia aventurera
Mil y.mil veces el robusto jéven
Al bruto deteniendo en su carrera.

Y con gozo infantil alzé su frente
Y atravesé la sierra solitaria
Y alcanza con la vista, del torrente
La clara superficie relumbrante
Donde sacia su sed el elefante.

Ya el bulto columbré: le asesta el dardo,

Irradiando en sus ojos la esperanza;
Mas l4nzase al raudal, alli un gemido
De stibito desarma su pujanza,
Quedando ante la victima sangrienta
De duelo y de terror sobrecojido.

Una virgen hermosa, penitente
Con yacilante paso caminaba

¥L CAZADOR DE LAS MONTANAS.

Su céntaro 4 llenar en el torrente.....
ﬁngel que 4 dos ancianos consolaba,
Luz de sus ojos, pues los dos pastores
Agregan al dolor de su miseria
Eterna ceguedad: la desventura

De no mirar del sol los resplandores.

Extingue su existencia
Oprimida por bérbara dolencia

La tierna protectora

De la infeliz familia

Que en el rincon de su cabaia llora;
Y deja sobre el mundo abandonada
Una triste pareja infortunada.

. . B . . . . . . . . o

Acude el cazador Ileno de susto
A la gruta silvestre de los ciegos,
Opresa el alma de mortal disgusto;
Lanzando por do quier tristes miradas:
Al fin encuentra en la cabaiia oscura

Con las frentes marchitas y agobiadas
Por negra incertidumbre y amargura,
Dos aves por el cielo abandonadas.

Y al oir de sus pasos el ruido

Monia pregunta:—*“Cémo tardas tanto!...
Dame al punto 4 beber, Yaginadatta .....
Cémo en la soledad te has distraido,
Cuando tu madre en congojoso espanto
Mientras duré tu ausencia ha padecido!”’

LUCEBOS X NEBULOSAS, . b




EL CAZADOR DE LAS MONTANAS.

“No eres ¢l soplo ti de mi ecsistencia,
No sabes que sin tf los dos ancianos,
La muerte acabard nuestra mdwenma,
Despues de sus tormentos inhumanos?”

“Habla!”—prosigue el desdichado ciego:

“Te molestan mis quejas importunas?
Alteran los amores el sosiego
De tu casta virtud y tu inocencia?...”
e S S e s
Dijo rompiendo en llanto Dasarata:
Que al cumplir de un bréeulo el destino,
La fresca orilla de un raudal de pl'tta
Trasformé al cazador en asesino.,

Y al recibir la madre entre sus brazos
Los restos de su amor, clama en su duelo
Su tierno corazon hecho pedazos:

“S14 lo menos por dltimo consuelo
Aun su voz escuchara,
Y un heso, un beso mas, sobre mi frente
Por la ocasion postrera resonara....
Sufriendo este dolor tan imponente,
A mi eterno penar me resignaral’’

La maldicion pronunciar el hracmina
En su despecho y su dolor insano;
Pero al girar su temblorosa mano
Una vision radiante lo ilumina,
¥ 1a voz de aquel hijo, en sus entragias
Dejése oir con un acento amable;

EL CAZADOR DE LAS MONTANas.

Que el pobre cazador de las montanas
Es desgraciado, pero no culpable!.....

Aplécase el furor: el cuerpo helado
Sepultan 4 la orilla de una fuente,
Donde tanto los eiegos han Ilorado,
Que pudiera formar otro torrente
Fl raudal que sus ojos ha brotado.

En tanto el cazador entre palmeras
Buseando en su penar un precipicio,
No en su camino turbaré 4 las fieras
Para ofrecer 4 Bracma un sacrificiol...
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La Vela qﬁe llega... LaVela que se va

7= A8 playas de los mares seméjanse al destino
Que ofrece la ventura de un mistico man4:
Mirad, la barca asoma con su turgente lino,

Y en tanto otra se aleja que puerto no hallara.

Placeres inefables anuncia la que llega,
Tristezas y dolores dejé la otra al partir;
A conyugal delicia el que llegd se entrega,
Para el marino ausente es negro el porvenir.

All4 en el horizonte Ia lona estd sombria.
Aqui la de la playa recibe ténue luz;
La barca que se aleja parece la agonfa
Que mira en lontananza el fénebre capuz.

La barca que ha rendido tranquila su jornada,
Del alba 4 los fulgores pondrs su vela al sol;
La que ha zarpado ahora la mirard rasgada,
Sin'ver la blanea lona tefiida de atrebol.

LA VELA QUE LLEGA.—TA VELA QUE SE VA. 5T

Auguran los marinos un tiempo borrascoso,
Por eso felicitan al bravo capitan
Que ufano en la maniobra se distinguié animoso,,
Previendo los peligros que presto asomarén.

Irene en la cahaila se inclina humildemente
Al lado de sus hijos haciendo su oracion,
Espera al buen esposo que de la bella ausente
Preciso es que torture su jéven corazon.

iQué grato es el momento en que el audaz marine.
Recibe entre sus brazos 4 la feliz muger ‘
Qe & Dios piadosa ruega vele que en su camino
Al pobre navegante, esclavo del deber.

Contraste de esa dicha lo ofrece arrodillada
En el vecino albergue llorando ante una cruz,

De misero piloto la madre infortunada
Que vi6é ausentarse al hijo del sol ante la luz.

El viaje es un peligro que dura eternas horas,.
Azares y tropiezos le siguen hasta el fin,
Cercado de fantasmas, de nieblas incoloras,

Las veces que se lanza al mar el bergantin.

Con tales tradiciones de horror y de tristeza,
La madre desolada consuelo no hallard

. Estando el hijo ausente, espuesto 4 la fiereza.

Del mar impetuoso que estd rugiendo ya.




LA VELA QUE LLEGA.—LA VYELA QUE SE VA.

La noche sigue triste, y en negra lontananza
Estalla la tormentas: el astro:boreal
Ocultan los celages; cual nitida esperanza
Que aleja de Ta mente la conviccion del mal.

El fanehre aparato de 16bregas cortinas
Oprimen de la madre el pobre corazon;
Tal vez entre los senos de pélidas neblinas
Luchar no pueda ahora impévido el campeon.g

Sali6 la pobre anciana 4 ver én el oriente
La nube que se lanza en direccion del mar,
Y térnase afligida, llorando tristemente
Sin ver all§ 4 lo lejos el bergantin luchar.

Contienda fué terrible que solo miré el cielo
La pena del martirio dudando proteger;
Ni oy6 de las plegarias el angustioso duelo
El alma desgarrando de la infeliz muger.

Los besos resonaron de amor y de ventura
Aquella noche umbrosa en el vecino hogar;
Que al lado del contento se anida la amargura
Lo mismo en las montafias que cerca de la mar.

Despues de algunos dias de horrible incertidumbre,
Se supo la desgracia del pobre bergantin;
Lo oculta’en Ia tormenta la ligubre techumbre,
Llevindose al abismo del mar el paladin.

Las elas delos mares seméjanse al destino
Que ofrece la ventura de un mistico mané.
Mirad: la barca asoma con su turgente lino
Y en tanto otra se aleja que puerto no hallaré.
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MI AMADA EN EL

N/ ELESTE armonia
Que me habla del ciclo,
Divino consuelo

De santa poesfal

Siun bélsamo eres

De mégica esencia,

Si encanto y placeres
Hall6 la inocencia,

En rapto sublime

De mistica gloria;

El alma que jime
Recuerda una historia
De duelo y quebranto, *
Y sufre y padece
Oyendo ese canto

Queal pecho estremece !!




M1 AMADA EN EL PIANO.

Her *

Hay almas en el mundo que cruzan sobre un lago
De eterna trasparencia, de rutilante luz;
Mas sufren de repente el tormentoso estrago
Que envuelve su existencia en 16brego capuz.

Espiritus que velan sus piginas de gloria,
Con un perfume siempre, siempre una nota oirén,
Leyendo en sus insomnios su interrumpida historia
De duelo amor y pena, de inconsolable afan.

TIL

Oyendo del piano el misterioso acento
Que un mundo me revela de paz y de salud,

Senti de alguna virgen el perfumado aliento:
Sentf que despertaba mi muerta juventud.

Miré con sus tristezas el mistico retiro
Do vive entre sus sombras la pélida beldad
Que exhala en sus insomnios el tétrice suspiro
Que bebo en mis instantes de negra soledad.

Sentf que delirando mi jéven fantasia
Tornaba 4 los encantos que un tiempo disfruté;
Hallé de los amores la dulce simpatia
Brotando la esperanza del alma de la fé.

Porque era*esa corriente la voz de los caritios,
Saliendo de una esfera de vivido calor;
Porque eran esas notas el canto de los nifios,

. Porque eran esas notas las notas del amor.
L]

MI AMADA EN EL PIANO.

1B

Pero esos cantos suaves
De qué sirven & un proscrito,
Si los trinos de las aves
Atormentan al precito
En su ruta de orfandad?
Silencio!.... que esa armonia,
Como el rayo en las montaiias,
Con letal melancolia
Despedaza mis entrahas
En mi horrible soledad.

Es un grito de amargura,
De fatal remordimiento;

Es la voz de la ventura
Insultando mi tormento,
Sin ‘amor, sin porvenir!

Pero suene esa plegaria
Que en el aura al cielo sube,
Que tras noche solitaria
Tornard 4 verme el querube
Tras el cielo de zafir.

Dios, tal vez, compadecido
De mis penas y mi llanto,
Mi dolor ha comprendito!

Y habré tregua en mi quebranto
Y una flor en mi ataud.

Tal vez mi altima jornada
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MI AMADA EN EL PIANO,

Ya me anuncia un éngel bueno,
Ya esa voz era esperadal...

Esa voz late en mi seno

Al morir mi juventud.

Y esa angélica voz, pura y divina,

. Que promete otro mundo y otro encanto,

Alhagadora, méigica, argentina,
En espansiones arrancé mi llanto.

\

Yo la quiero escuchar mientras palpite
Mi corazon junto al amante seno,
Yo la quiero escuchar mientras que grite
La seductora voz de mi ingel bueno.

Yo quiero en esos mares de armonia’
Consolar con tristezas mis tristezas:
Con dulce, espiritual melancolia
Esplotar del tormento las bellezas. |

Quiero al son de la musica llorando,
Evocar mis recuerdos de amargura...

Y en un tormento delicioso y blando,
Agotar del dolor la savia pura,

Naci para llorer, nutrf con lloro
La nacarada flor de mi existencia!

MI AYADA EX BL PIANO:

Pero en tanto penar es un tesoro
Escuchar esa l4nguida cadencia.

Opreso el corazon, de amargo duelo,
Al oir tan sonoras vibraciones,
Amé la vida y esperé en el cielo ....
;Curé del corazon las decepciones!...




